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Lời dịch & lyrics September - Earth, Wind & Fire 

Do you remember the 21st night of September? 

Em có nhớ đêm ngày 21 tháng 9 đó không? 

Love was changing the minds of pretenders 

Tình yêu đã thay đổi những tâm trí hão huyền 

While chasing the clouds away 

Gạt đi những đám mây mù 

Our hearts were ringing 

Con tim chúng mình đã rung động 

In the key that our souls were singing 

Trong điệu nhạc ấy tâm hồn mình reo ca 

As we danced in the night 

Và rồi mình cùng nhảy trong đêm 

Remember how the stars stole the night away 

Nhớ muôn vì sao đã chiếm lấy bầu trời đêm đó 

Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, never was a cloudy day 

Ba de ya, chắc chắn đó không phải là một ngày âm u rồi 

Ba duda, ba duda, ba duda, badu 

Ba duda, ba duda, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda 

Ba duda, badu, ba duda 



My thoughts are with you 

Những suy của anh đều là về em 

Holding hands with your heart to see you 

Ôm ngực hồi hộp mong được gặp em 

Only blue talk and love 

Chỉ có những câu chuyện vui và tình yêu mà thôi 

Remember how we knew love was here to stay 

Nhớ khi mình nhận ra rằng tình yêu của chúng mình đã đến và sẽ không tàn phai 

Now December, found the love that we shared in September 

Giờ là tháng 12, anh đã tìm lại được tình yêu ta trao nhau hồi tháng 9 ấy 

Only blue talk and love 

Chỉ có những câu chuyện vui và tình yêu mà thôi 

Remember the true love we share today 

Hãy nhớ tình yêu đích thực mà chúng mình trao nhau hôm nay em nhé 

Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, never was a cloudy day 

Ba de ya, chắc chắn đó không phải là một ngày âm u rồi 

There was a 

Một kỷ niệm 

Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, golden dreams were shinny days 

Ba de ya, những giấc mơ vàng ngọc là chuỗi ngày đầy nắng 

The bell was ringing 

Tiếng chuông khi ấy đã ngân lên 



Our souls were singing 

Tâm hồn chúng mình reo ca 

Do you remember? Never a cloudy day 

Em có nhớ không? Đó chắc chắn không phải là một ngày âm u 

There was a 

Một kỷ niệm 

Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, never was a cloudy day 

Ba de ya, chắc chắn đó không phải là một ngày âm u rồi 

There was a 

Một kỷ niệm 

Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, golden dreams were shinny days 

Ba de ya, những giấc mơ vàng ngọc là chuỗi ngày đầy nắng 

Ba de ya de ya de ya de ya... 

Ba de ya de ya de ya de ya... 

Lyrics September - Earth, Wind & Fire 

Do you remember the 21st night of September? 

Love was changing the minds of pretenders 

While chasing the clouds away 

Our hearts were ringing 

In the key that our souls were singing 

As we danced in the night 

Remember how the stars stole the night away 



Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, never was a cloudy day 

Ba duda, ba duda, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda 

My thoughts are with you 

Holding hands with your heart to see you 

Only blue talk and love 

Remember how we knew love was here to stay 

Now December, found the love that we shared in September 

Only blue talk and love 

Remember the true love we share today 

Ba de ya, say, do you remember?  

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, never was a cloudy day 

There was a 

Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, golden dreams were shinny days 

The bell was ringing 

Our souls were singing 

Do you remember? Never a cloudy day 

There was a 

Ba de ya, say, do you remember?  

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, never was a cloudy day 

There was a 

Ba de ya, say, do you remember?  

Ba de ya, dancing in September 



Ba de ya, golden dreams were shinny days 

Ba de ya de ya de ya de ya... 

Lời dịch September - Earth, Wind & Fire 

Em có nhớ đêm ngày 21 tháng 9 đó không? 

Tình yêu đã thay đổi những tâm trí hão huyền 

Gạt đi những đám mây mù 

Con tim chúng mình đã rung động 

Trong điệu nhạc ấy tâm hồn mình reo ca 

Và rồi mình cùng nhảy trong đêm 

Nhớ muôn vì sao đã chiếm lấy bầu trời đêm đó 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, chắc chắn đó không phải là một ngày âm u rồi 

Ba duda, ba duda, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda 

Những suy của anh đều là về em 

Ôm ngực hồi hộp mong được gặp em 

Chỉ có những câu chuyện vui và tình yêu mà thôi 

Nhớ khi mình nhận ra rằng tình yêu của chúng mình đã đến và sẽ không tàn phai 

Giờ là tháng 12, anh đã tìm lại được tình yêu ta trao nhau hồi tháng 9 ấy 

Chỉ có những câu chuyện vui và tình yêu mà thôi 

Hãy nhớ tình yêu đích thực mà chúng mình trao nhau hôm nay em nhé 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, chắc chắn đó không phải là một ngày âm u rồi 

Một kỷ niệm 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, những giấc mơ vàng ngọc là chuỗi ngày đầy nắng 



Tiếng chuông khi ấy đã ngân lên 

Tâm hồn chúng mình reo ca 

Em có nhớ không? Đó chắc chắn không phải là một ngày âm u 

Một kỷ niệm 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, chắc chắn đó không phải là một ngày âm u rồi 

Một kỷ niệm 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, những giấc mơ vàng ngọc là chuỗi ngày đầy nắng 

Ba de ya de ya de ya de ya... 

 

Lời dịch & lyrics September - Earth, Wind & Fire 

Do you remember the 21st night of September? 

Em có nhớ đêm ngày 21 tháng 9 đó không? 

Love was changing the minds of pretenders 

Tình yêu đã thay đổi những tâm trí hão huyền 

While chasing the clouds away 

Gạt đi những đám mây mù 

Our hearts were ringing 

Con tim chúng mình đã rung động 

In the key that our souls were singing 

Trong điệu nhạc ấy tâm hồn mình reo ca 

As we danced in the night 

Và rồi mình cùng nhảy trong đêm 

Remember how the stars stole the night away 

Nhớ muôn vì sao đã chiếm lấy bầu trời đêm đó 

Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 



Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, never was a cloudy day 

Ba de ya, chắc chắn đó không phải là một ngày âm u rồi 

Ba duda, ba duda, ba duda, badu 

Ba duda, ba duda, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda 

Ba duda, badu, ba duda 

My thoughts are with you 

Những suy của anh đều là về em 

Holding hands with your heart to see you 

Ôm ngực hồi hộp mong được gặp em 

Only blue talk and love 

Chỉ có những câu chuyện vui và tình yêu mà thôi 

Remember how we knew love was here to stay 

Nhớ khi mình nhận ra rằng tình yêu của chúng mình đã đến và sẽ không tàn phai 

Now December, found the love that we shared in September 

Giờ là tháng 12, anh đã tìm lại được tình yêu ta trao nhau hồi tháng 9 ấy 

Only blue talk and love 

Chỉ có những câu chuyện vui và tình yêu mà thôi 

Remember the true love we share today 

Hãy nhớ tình yêu đích thực mà chúng mình trao nhau hôm nay em nhé 

Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, never was a cloudy day 

Ba de ya, chắc chắn đó không phải là một ngày âm u rồi 



There was a 

Một kỷ niệm 

Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, golden dreams were shinny days 

Ba de ya, những giấc mơ vàng ngọc là chuỗi ngày đầy nắng 

The bell was ringing 

Tiếng chuông khi ấy đã ngân lên 

Our souls were singing 

Tâm hồn chúng mình reo ca 

Do you remember? Never a cloudy day 

Em có nhớ không? Đó chắc chắn không phải là một ngày âm u 

There was a 

Một kỷ niệm 

Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, never was a cloudy day 

Ba de ya, chắc chắn đó không phải là một ngày âm u rồi 

There was a 

Một kỷ niệm 

Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, golden dreams were shinny days 

Ba de ya, những giấc mơ vàng ngọc là chuỗi ngày đầy nắng 



Ba de ya de ya de ya de ya... 

Ba de ya de ya de ya de ya... 

Lyrics September - Earth, Wind & Fire 

Do you remember the 21st night of September? 

Love was changing the minds of pretenders 

While chasing the clouds away 

Our hearts were ringing 

In the key that our souls were singing 

As we danced in the night 

Remember how the stars stole the night away 

Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, never was a cloudy day 

Ba duda, ba duda, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda 

My thoughts are with you 

Holding hands with your heart to see you 

Only blue talk and love 

Remember how we knew love was here to stay 

Now December, found the love that we shared in September 

Only blue talk and love 

Remember the true love we share today 

Ba de ya, say, do you remember?  

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, never was a cloudy day 

There was a 

Ba de ya, say, do you remember? 

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, golden dreams were shinny days 



The bell was ringing 

Our souls were singing 

Do you remember? Never a cloudy day 

There was a 

Ba de ya, say, do you remember?  

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, never was a cloudy day 

There was a 

Ba de ya, say, do you remember?  

Ba de ya, dancing in September 

Ba de ya, golden dreams were shinny days 

Ba de ya de ya de ya de ya... 
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Em có nhớ đêm ngày 21 tháng 9 đó không? 

Tình yêu đã thay đổi những tâm trí hão huyền 

Gạt đi những đám mây mù 

Con tim chúng mình đã rung động 

Trong điệu nhạc ấy tâm hồn mình reo ca 

Và rồi mình cùng nhảy trong đêm 

Nhớ muôn vì sao đã chiếm lấy bầu trời đêm đó 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, chắc chắn đó không phải là một ngày âm u rồi 

Ba duda, ba duda, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda, badu 

Ba duda, badu, ba duda 

Những suy của anh đều là về em 

Ôm ngực hồi hộp mong được gặp em 

Chỉ có những câu chuyện vui và tình yêu mà thôi 

Nhớ khi mình nhận ra rằng tình yêu của chúng mình đã đến và sẽ không tàn phai 



Giờ là tháng 12, anh đã tìm lại được tình yêu ta trao nhau hồi tháng 9 ấy 

Chỉ có những câu chuyện vui và tình yêu mà thôi 

Hãy nhớ tình yêu đích thực mà chúng mình trao nhau hôm nay em nhé 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, chắc chắn đó không phải là một ngày âm u rồi 

Một kỷ niệm 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, những giấc mơ vàng ngọc là chuỗi ngày đầy nắng 

Tiếng chuông khi ấy đã ngân lên 

Tâm hồn chúng mình reo ca 

Em có nhớ không? Đó chắc chắn không phải là một ngày âm u 

Một kỷ niệm 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, chắc chắn đó không phải là một ngày âm u rồi 

Một kỷ niệm 

Ba de ya, nói đi em, em còn nhớ không? 

Ba de ya, mình cùng nhảy bên nhau hồi tháng 9 

Ba de ya, những giấc mơ vàng ngọc là chuỗi ngày đầy nắng 

Ba de ya de ya de ya de ya... 
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